
STOP 



Early Journal Content on JSTOR, Free to Anyone in the World 

This articie is one of nearly 500,000 scholarly works digitized and made freely available to everyone in 
the World byJSTOR. 

Known as the Early Journal Content, this set of works include research articies, news, letters, and other 
writings published in more than 200 of the oldest leading academic Journals. The works date from the 
mid-seventeenth to the early twentieth centuries. 

We encourage people to read and share the Early Journal Content openly and to teil others that this 
resource exists. People may post this content online or redistribute in any way for non-commercial 
purposes. 

Read more about Early Journal Content at http://about.istor.org/participate-istor/individuals/early- 
journal-content . 



JSTOR is a digital library of academic Journals, books, and primary source objects. JSTOR helps people 
discover, use, and build upon a wide ränge of content through a powerfui research and teaching 
platform, and preserves this content for future generations. JSTOR is part of ITHAKA, a not-for-profit 
Organization that also includes Ithaka S+R and Portico. For more Information about JSTOR, please 
contact support@jstor.org. 



i§ttiltn. 



^anbf^rtftltd^eS. 



3« ^oroj. 

Sa man fi(i in neuerer 3«it wteber lebl^aft mit bet Sluggabe 
t)ti ^oraj oon ßruquiug befcbäftigt ^at, fo !am i(^ auf ben ©ebanfen, 
ob öieUeicbt in ben belgijcben Sibliotbefen ber baKb[cbriftIicbe Jla^Ia^ 
biefeä ©elebrten }u finben fei. Sabei {cbwebte mir jebocb teineämegä 
vor, bie @b<^e beffelben ju retten. 9luf ein Unternebmen bie|er Slrt 
lönnte man nur bie @rn)ieberung beanfpru^en, bie älntalcibaS jenem 
Sop^iften gab, ber ein syxwfnov be§ ^ercuIeS Beriefen woilte: ti's 
yuQ \psytt. — Slud) bat »or einiger Seit in biefem SDlufeura ein 
fleißiger ^reunb beä §oraj, Dr 3angemeifter, bie 3lbwebr gegen bie 
3tnf(bulbigungen beä §errn Dr ÄeUer it. unternommen, unb i<b benle, 
eä ift oon ibm eine gute ©acbe gut gefübrt morben. — 3)er ©runb, 
me^balb itb in fiömen, an melcber Uniberfität €ruguiu§ be{anntli(^ 
flubirt unb aucb nacbber bi« jum 3abre 1544 meift öerroeilt bat, 
Srlunbigungen einjieben liefe über feinen ajatfelafe, war einjig biefer, 
bafe Ttcb im glüdClicben %a& febr lei(^t SeSarten unb anbere Eingaben 
aber bie 58lanbinif(ben §ff. finben fonnten, toclcbe no(b nicbt gebrudt 
waren, ©o bietet j. ®. bag binlif^nftlicbe iWateriat eon Satob @rono» 
im ®icäifc&en Slpparat ber töniglicben SBibliotbet ya, 8ertin man^e 
ÜRittbeilungen über ben Florentiner ßobej beä 3:ragiter§ ©eneta, 
bie man in ber 2tuggabe üon ^obann griebricb ©rono» öergeblidb 
fu(it, mie folcbeä Bon S3olbe, S. ©(^mibt unb mir roobrgenommen 
ift. ©leicbeä burfte man obne Unbefcbcibenbeit Bon ungebrudtten Meli» 
quien be§ (Sruquiuä erwarten. — Slöein bie §offnung auf einen fol« 
ien Sunb ift nicbt in (Erfüllung gegangen, wie ftcb mir au« einem 
SBrief ©eitenä beS §rn. S)r. Pierre Willems ju fiömen ergeben bat- 
6in greunb, ber in meinem Qntercffe bie 3lnfrage getban batte, liefe 
mir benfelben jufommen, unb icb Beröffentlicbe ibn, foweit er auf ben 
$oraj bejüglidb ift. 3lu3 bem jweiten Sbeil beffelben erfiebt man 
jugleicb, bafe bie SBibliotbet in £öwen nicbtä banbf(briftltdbeS f&r biefen 
^Dicbter befigt, \DCk^ ber ÜJlübe tobnte eS }U befic^tigen. 



«92 ÜRiäcellen. 

Mon eher Monsieur! 

Apres mon arrivee ä Louvain, j'ai fait des recherches ä 
la bibliotheque de l'universite, pour savoir si eile possidait des 
ouvrages de la legation de Cruquius. La bibliotheque posside 
beaucoup d'anciennes editions d'Horace, dont plusieurs avec 
notes manuscrites ; mais elles ne proviennent pas de la bibliotheque 
de Cruquius. J'y ai trouve, ce qua vous connaissez saus doute, 
une edition in 8* du livre des Epodes d'Horace avec commen- 
taire de Cruquius et une edition complette d Horace par le 
meme in 4*. La bibliotheque posside aussi un manuscrit de 
l'art poetique d'Horace; il est sur parchemin et dato du 14""' 
siecle; il provient de l'ancienne abbaye de Parck pres de Lou- 
vain. Sur la marge se trouvent des glossemes, et le texte est 
suivi d'un morceau assez long, intitule: explicatio vocum prae- 
cipue latinarum. Je ne saurais vous dire si le manuscrit a ete 
dejä collatione, et mes occupations actuelles ne me permettent 
pas malheureusement de m'enquerir de sa valeur ; le manuscrit 
est, il est vrai, bien conserve ; mais ä cause des abreviations le 
texte et surtout les glossems sont d'une lecture fort difficile. 

©0 bliebe benn nur nocfe übrig, aucb in 33rügge (Sriunbigungen 
einäUjiclKn, in melcber ©tabt SruquiuS betanntlic^ bi« ju feinem Sobe 
ißrofeffor ber Ilaffifdicn Sprachen gemefen ift. Sollten bort meine 
9ia(^Jragen öon günfiigerem ©rfolge gefrönt werben, {o »irb e« ber 
gelehrten SSßclt nicbt »erborgen bleiben. 

Seiben. Sucian äRütler. 

9ieue ®Ubifltoren=£efferen. 
3u ben äloei bereit« in Söb. XIX 6, 460 noctigetragenen Sefs 
feren *) tömmf junä^ft a\i britte neue bie »on J&enjen im Bullet- 
tino Don 1865 6. 101 mitgetbcilte , meWe fi4 in unfere Sifte alfo 
einreibt: 

64' P H I LETVS 
RVTlLI 
SPKAPR 
TIPLAVETCOR 

1) ®ie eine (STEPANVS I MAMMI u. f. w.) i^ feitbem 
in Pr. Lat. epigr. suppl.V (3?onn 1864) facftmtliit gegeben unb baicibfl 
©.XIII bejpiodjen »oröcn. Sie Ijitr naA) ^cnjcn'S SKitt^eilung gegebene 
SBeflfltignng metfier im 3J[). SÄiif. XIX ®. 4(il geäugelten S3evmi!t^ung, 
bog @arvucct'9S(ngabe über bie ©o'^rlödicr falfc^ fein werbe, l^ot ^enjeit 
feitbem felbji bejeugt im Bull. 1865 @. 162 f. 



